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Zdarzenie prawdziwe
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»Dtuzej niz zwykle ukrywat sie Smiaty
Ghfmurzyn z swojg bandg w parowach gor
falistych, i czatujagc na zdobycz przeciggat
ponaszych stepach nalewym brzegu Tereku.
Jednakze za nim szto nieszcze$cie. Badz za-
niedbat potrzebnej bacznosci w swych wy-
cieczkach, przezco uszta najlepsza pora zdo-
byczy; badz pod mocng zastong nadjechata
cossyjska karawana, na ktérg z swojg acz
Smiatg, jednak nieliczng zgrajg uderzy¢ nie
$miat. Jednak zuchwato$é¢ jego gnata go
bez ustanku, a los w ztudnym widoku po-
towu zastawit mu sidta, w ktoérych zgube
sWa znalazt. Postanowit zmierzy¢ sie zRos-
syjanami, zostajacymi na swoich posterun-
kach. Jak zamyslit tak i uczynit; juz za sobg
daleko zostawili zbdjcy swoje szatasze, a po
naszych rozlegtych stepach zatetnito kopyto
Xh dzielnych rumakow. Byfato wiosna;
*mlona murawa okrywata juz stepy; zmroz-
nym jeszcze wiatrem padat czasami mocny
dészcz, ktéry zaptadniat budzacg sie ze snu
nature. Podczas jednego z tych dzdzystych,
zimnych wieczordw, ltozacy z najblizszego
posterunku nadTerekiem, udali sie do swo-
Icb siedzib i zamkngwszy wrota, oddali sie
Acbodnie swoim zati udnieniom domowym.

"kfotce nastgpita tak czarna ciemnos¢,
0 jakiej mieszkancy Poinocy zadnego wy-
°brafeilia- nie maja. Najbystrzejsze oko nie
2dotalo o dziesie¢ krokow choéby najbiel-
* ;g0 dostrzedz przedmiotu. Gdzie niegdzie
w oknach chat wida¢ byto migajgce sie
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Swiatto, tu i owdzie odzywaly sie kozackie
piesn), ktdrym szum deszczu, Swist wiatru
uganiajacego sie po stepach, i warczace koto-
wroty zon kozackich towarzyszyty. Kozacy
szeregowi zyjag w ogdlnosci w dostatkach;
wojna i gospodarstwo domowe sg u nich
nierozdzielne. Rzemiosto i rozmaite wyroby
podajg im sposobnos$¢ do zarobku i wygod-
nego zycia. Wieksza ich cze$¢ przeniosta
sie w te miejsca z Rossyi potudniowej, a jak-
kolwiek sposob zycia wojennego o wiele
zmienit ich charakter, przeciez nie zatart
znamion rossyjskiej narodowosci. Nahomec
ustata uiewa, ale wiatr srozyt sie jeszcze
ciggle $rod ciemnej nocy. Gdy oto nagle
nad catem sioiem kozackiem rozpostarta sie
krwawa tuna; wjednej dzielnicy wybuchnat
pozar; wichr zerwawszy z chaty palgca sie
strzeche, roztoczyt ptonnen po calem siole,
i wszystko ogarnety ogniste kieby dymu.
Posrod wrzawy biezagcych wi pomoc, s"éd
jeku nieszczesliwych i trzasku upadajacych
chat ozwat sie na drugim rogu siota wrzask
przerazliwy. Kozacy gaszeniem ognici zajeci
mniemali, zeto jest krzyk niewiast pogorze-
liskiem pi lgknidtiych; lecz nie diugo
trwato, gdy zgraja kobiet i dzieci nad-
biezaw'szy z przestrachem, zawotata: »Na
pomoc! na pomoc! Czerkasy mordujgk
»Na chwile wszyscy Kozacy jakby wryci
staneli, nie wiedzac co majg poczat¢ w tym
przypadku, czy ogien gasi¢, czyli tez od
zbdjcow ratowaé¢ swe rodziny. Jednakze
nie dtugo sie namyslali, wieksza cze$¢ z nich
pospieszyta na drugi rog siota, gdzie okro-
pny widok ujrzeh Tam byt Chamurzyn
z swojg banda; juz on od dawna czekakna
sposobnos$¢ rabunku, a ogien, ktéry \\ siole
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Avynuchnat, byt dla niego Im temu hastem
spozadanem. Powszechne zamieszanie sprzy-
jato jego zamystom i nim jeszcze Kozacy
w pomoc zdazyli, juz Czerhasy rabowali ich
siedziby i zabijali zony, dzieci i wszystho,
co im tytho opor stawito ; nakoniec zabraw-
szy znaczng cze$¢ trzody, pognali ja w stepy
i znikneli. Nieszcze$liwi Kozacy lak byli
tg strata zasmuceni, ze chociaz podziwiali
Smiato$¢ najezdnikéw, przeciez im tego tu-
piezlwa przebaczy¢ nie mogli. Jeszcze ranny
zmrok nie zaczagt przeciera¢ sie na niebie,
jeszcze czerwona tuna oSwiecata catg wioske,
a juz liczny oddziat Kozakow za zbojcami
w stepy w pogonh sie puscit. Dopiero dnia
drugiego z rana stangt u gor podnodza, i za-
ledwo, ze niebo od wschodu rozwidniac sie
zaczeto, juz mu wrdali datsie widzie¢ czer-
wony odblask naniebie, ktory za zblizeniem
sie tern bardziej go przekonat, ze ta tuna od
jakiego$ koczowiska pochodzi, i zaraz na ten
wpadt domyst, ze wtem miejscu roztozyta
sie banda Chamurzyna. | tak bylo wTsamej
istocie. Dalekg drogg, i nocnym rabunkiem
utrudzony Ghamurzyn, kazat zatrzymacé sie
swej bandzie i wypocza¢ w tern miejscu.
Hatasujaca zgraja ta, ioznieciwszy ognie na
Kilku miejscach, wesotemi okrzyki zwycif-
ztwo obchodzita. Straszni mieszkancy Kau-
kazu, lezg¢c na burkach rozciggrieci okoto
ognisi'.a, po$réd gtosnego gwaru oddaw ali sie
wspe:cZynkowi. Jedni z nieb zaimowali sig
kor?mi; drudzy zabijali owce lub oczyszczali
ze krwi¢ bron, lub zdobyczg sie dzielili.
O podat w lesie* staty porozstawiane straze,
ktore jednak na widok podziatu zdobyczy i
smacznego jadta nie mogty sic wstrzymac,
aby razem z swymi towarzyszami radosnych
mokrzykow nie wydawaty, podczas gdy juz
aniot zemsty nad ich gtowa sie unosit. Skoro
sie Kozacy przekonali, ze icli domyst jest
niezawodny , natychmiast zsiedli z koni i
zprzezornoscig zblizyli sie do miejsca, wkto-
rem rozbdjnicy biesiadowali. Szczesciem, iz
powaga naczelnika poskromita zaciektosé,
z ktdrg bez wszelkiej przezornosci oSlep na
Gzerkasow uderzy¢ chcieli. Lecz gdy sie im
liai eszcie calg bande obsaozy¢ powiodto,
wtedy zagrzmiawszy glosnem hurra! i dayv-
tzy rzesisto ognia, na swoich nieprzyjaciot
wpadli. MySl, ze sg bezpieczni w owem

miejscu byta powodem, ze sie zbdjcy zrazu
upamieta¢ nie mogli i nim za bron ujeli,
juz wdelu z nich trupem polegto. Chamu-
rzyn przekonawszy sie, ze wszelki opdr jest
nadaremny, ucieczkg ratowac sie zamyslit.
Zeiwawszy sie poskoczyt do konia i cliciat
szablg rozcia€ cugle, ktoremi przednie nogi
byty spetane; lecz w po$piechu zamiast u-
godzt¢ w' takowe, zacigt po nogach konia,
Ktéry stangwszy deba o ziemie nim rzucw,
Cliciat on sie podnies¢ i do oporu stangc,
leczjuz go kula wpiei$ ugodziwszy trupem
potozyta. Tejze chwili Kozacy rzucili sie
z zaciektoscia na pozostatych, i tylko jeden
z nicli, ktéry te smutng nowinge w gdry za-
nidst, zycie obalit. Skoro w posrodku plemion
kauhazkich rozeszta sie wdes¢ o Smierci Clia-
murzyna, powstaly powszechne jeki i na-
rzekania. Kobiety zatamujac rece zawodzity
zatodnie, mezczyzni odgrazajgc zemstg, mio-
tali najokropniejsze przekiestwa , a majac
mnie za przyczyne jego Smierci, zamordo-
wac¢ mnie chcieli, wrzeszczac: »Tento giaur
pisat do domu, i doni6st, w ktorych stro-
nach nasz Chainurzyn przebywa. Zabi¢ go,
zabi¢ tego psa niegodziwego U A jednak ja
nie bytem przyczyng ich nieszcze$cia. Amli
kazda razga , gdy Czerkasy na mnie rzucié
sie chcieli, wstrzymywat icb brat Chamu-
rzyna; z poczatku podziw iatem te jego szla-
chetnos¢, lecz wkrotce poznatem, ze bytem
w biedzie. Chiopiec, ktory mi postugiwat,
bedgc cokolwiek obeznany z icb jezykiem,
donidst mi o rozmowie Gzerkas6w. Ja sam
zrozumiatem niektore stowa, i dowiedziatem
sie o losie, ktory mnie oczekiwal.«

>/Za dni czternascie miat nastapi¢ u Czer-
kaséw post, ramazanem zwany, a pc nim
Swieto btjramu. Wtedy obchodzg oni pa-
migtke wszystkich pomartycli i polegtych
swych krewnych ; wtedy zabijaja dla nich
ofiary, a tg raza i ja na ten cel hytem
przeznaczony. Lecz wprzédy, dla nasycenia
zemsty swojej , pastwi¢ sie chciano nade-
nma i przedtuzaé moje meczarnie, jako na
ztoczyncy, ktory stat sie przyczynag Smierci
icli atamana. Okropna czekata mnie przy-
szto$¢, podczas goy ju® mi na zniesienia
terazniejszosci sit nie wystarczato. 0O<l
ciiwili jak przybyta wiadomos¢é o Smierci
Cliamm z- na, trzymano nas jeszcze pod Sci
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,I>jszg strazg; nocg wkiadano nam naszyje
obrecz zelazny ztancuchami, Ltore talt byty
ciezlue, zeSmy itli podnie$s¢ nre mogli; pod-
czas duia otaczali nas ciggle straszliwi nasi
tnepj zyjaciele, ktérych kazde stowo.tchneto
mor un, lL.rwig i okrucienstwem. Pozywie-
Ilie nasze byto, coraz gorsze,, podlejsze:.nie
02 czucano nam na.pol zgnite zwierzatjelita.,
Mozna sobie wyobrazic, jakeSmy wygladaii.
Irzy takowym pokarmie;, z przestrachem
pozieratem na mego.towarzysza. Nieszczesli-
wy Cz*iblady jak trup,wyschty jak szczypa,.
z wielkg brodag i. zmierzwionemi witosami,.
z pod ktérych mgtawe i gleboko- zapadte
°czy wygladaly, juz prawie ani sie ruszy¢*
Omstowa przemowic¢ nie mogt. W podobnym
*ja bytem stanie; jednakze miatem mocniej-
S23 budowe ciata, ktéra cokolwiek wiecep
Gnie$¢ mogta, a przeciez w koncu zaczatem
fcaci¢ odwage; nie raz wrozpaczy chciatem.
sobie zycie odebraé, jednakze wkrotce upa-
onetawszy sie, grzeszne te mysli szczerg
skrucha i goragcg modlitwg odpokutowac sie
staratem! Ach, jakaz ulge przynosita.gorgca
modlitwa sercu mojemu! Zdawalo sie, jak
gdyby w nie promien S$wiatta sie spuszczat,,
jak gdyby je jaki$ potysk nadziei ozywiat.,
tymczasem moj maty stuzalec z kazdym,
dniem przynosit mi coraz gorsze wiadomo-
ci; z ptaczem oznajmit, zesie zbliza chwila
moJ<-g° zgonu, i ze mnie najokrutniejsze
czekajg meczarnie. Zrazu. zadrzatem;, lecz-
pOzniej,.pokrzepiony ufnoscig w Bogu,..z .spo-
kojnym umystem oczekiwalem mak. cieles-
nych. Zreszta zdawato de mi zawsze, ze sie
'v sercu mojem jaki$ gtos wybawienia od-
bywa. Szczerg prawde mowie... nie raz zdato
SIP mi, ze czekam na kogo$, Kktdry, innie
zwiezienia uwolni¢ przyjdzie. Przed oczy-
ma inojemi snuty sie zawsze obrazy Kau-
Niktego jerica przez Puszkina, rozjasnione
~Ndoscia i nadzieja, jakie w stowach szczyt-
nych jeniuszOw najczesciej®, sa zawarte.
laka jest potega poezyi prawdziwej! Wie-
z¥tem w mare, ktdra jeszcze rzeczyw istosci
le miata. Bytem przekonany, ze ten utwor
mejej fantazyi, koniecznie sie pojawi¢ musi.
ediiego razu przyszta mi ostateczna mysl
gtowy: Namowitem mojego chtopca, aby

° naszych kajdan o klucz sie postarat,
ory brat Chamurzyna zawsze w nocy pod

swoéj siennik chowat. »Gdybym moégt uweF-
ni¢ z kajdan siebie i mego towarzvsza,«-po-
myslatem sobie, rwtedybyun pomordow ati
spigcych Czerliaséw i ucieczky sie ratowat.™",*
Zamyst ten poddéwczas zdawat sie mi byc:
rozsgdnym; nie rozwazytem, ze to byt za-
myst. tongcego, ktoérej sie brzytwy chwyta.,
Z tern postanowieniem, czekatem na mego

wybawiciela z kluczem, ale nie przyszedt;,
nareszcie i zmrok zapadt, a jeszcze go nie

byto.. Znuzony niespokojnem oczekiwaniem

usngtem. Gdym. sie nazajutrz:, zrana ockngt
jeszcze nie bylo mego chtopcami odtad juzem

go wiecej nie widziat.. Zdaje sie , °iz. Czer «
kasy dociekli, ze byt ze inngw porozumie-
niu,.! obawia'@c siq kary, umkn%}. Tak mi.
p6Zniej opowiadano.”..

»Tymczasem Czerkasy odmawiali codzien-
nie modty za umartych.. Razdego rana zhie-
ralisie gromadnie w naszem pomieszkaniu,
aby, modli¢ sie za polegtego atamana. M utia,
ich kaptan, stawal zwykle posrodku i od-
czytywat zwolna modlitwe z koranu, a za-
nim powtarzali vszyscy kazde jego stowo..
Nieraz posréd modlitwy, zwrdciwszy wszy-
scy ku mnie. swoje tw arze,.wygtaszali jakie$
wyrazy, ktérych me rozumiatem; lecz sadzac
z dzikich jestow tych ludzi, mozna sie Byto
domysleé, ze to byly straszne przeklestwa
W tym samym czasie u wdowy, polegtego
Chamurzyna zgromadzity sie pokrewne nie-
wiasty, )y celu optakiwania $mierci swojego
wiekopomnego atamana., W przerazajgcych
jekach ,wyrazaty one swg zato$¢. Dzikie te
wrzaski dreczyty moje uszy i serce. Jestto
wiodzonym przymiotem natury ludzkiej, iz
serce nasze mocniej obcy zak,, nizeli obca
rado$¢ przenika.; obca zato$¢ sprawia w du-
szy naszej zawsze smutne wrazenie, lub po-
ja-,via sie jak zwiastunka smutnej przysztosci
i zawsze nas rozrzewnia.. Dla tego w dwéj-
nasob cierpiatem w tych chwilach do mo-
dtow przeznaczonych, ktére c.odzieninie po
dwakro¢ powtarzane, prawdziwg dla mnie
katuszg byty. Tym sposobem uptynat catly
tydzien. W tern nagle rozeszla.sie pogtoska,
ze dla uwolnienia mego Rossyjanie sie zbli-
zajg. Wielki rozruch powstat miedzy Czer-
kasami, i w przeciggu jednej godziny zebrata
sie cata osada, dla [schronienia sie sréd skali-
stych wawozéw. Mezczyzni powsiadali na.:
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konie, kobiety na powozhi jednosprzezne
0 dwu kotach, arba zwane. Mnie i mojego
towarzysza skrepowanych na kon wsadzono,
a przewodnikiem naszym byt ten sam Czer-
kas , ktory nas od poczatku naszej niewoli
pilnowat. Nazywat on sie ika i byt jako nie-
odstepny towarzysz Ciiamurzyna najpierw-
szym do Litwy i najpierwszym do krwie
rozlewu. Niebyton i wtedy ostatnim, kiedy
ucieczka byta jedynym s$rodkiem do ocalenia.
Tym sposobem uszedt powszechnej kleski
przy ostatnim Kozakéw napadzie na Chainu-
rzyna Onto przyniost wiadomos'¢ o jego
Smierci. Wieczorem odbywszy przez ciasne
wawozy przykrg droge i przeprawiwszy sie
z wielka trudnosciag przez wysokie gory, do-
staliSmy sie do Czeczny, siedliska Czeczen-
cow, najdzikszego i najbitniejszego plemienia
gorali. W tein miejscu zaprowadzono nas do
ziemianki i okuto jak wprzody w kajdany.
Jeki i narzekania kobiet niepokoity nas
znowu bez ustanku, podczas gdy nam gtéd
do zywego dojmowat. Zaledwo, zem sie na
nogach moégt utrzymaé, i nie mogac Stowa
przeinbwd¢ oczeluwatem z niecierpliwos$cig
rozstrzygnienia mojego losu. Wiedziatem,
ze nie za dtugo padne ifnnierci ofiarg, ajednak
w sercu mojém odzywato sie jakie$ prze-
czucie, ze jeszcze zy¢ nie przestane. Nie wi-
dziatem przed sobg zadnego $rodka ratunku,
a jednak miatem nadzieje, iz mnie potezny
gltos poety nie zwiedzie. >->Pizygotuj sie,
Rossyjaninie, na dzien jutrzejszym rzekt do
mnie srogi tka, wszedtszy pewnego wieczora
z bratem Chamurzyna do mojego wiezienia
1 wiozywszy na mnie po raz osatni straszne
kajdany »Przygotuj sielk powtorzyt jego
stowa jaki$ pocieszajacy gtos w mojem sercu.

»Przez rozwarte drzwi ziemianki wznio-
stem oczy moje ku niebu, ktére byto po-
godne iroziskrzone gwiazdami; cichym gto-
sem zaczatem zasyla¢ najszczersze modty,
i w okamgnieniu uczutem takg ulge w inem
sercu, iz sie mi zdato, jak gdyby juz ze mnie
kajdany spadty, jak gdybym juz byt ocalony.
Strasznym brzekiem ozwaly sie tancuchy, gdy
je brat Ciiamurzyna zamkngwszy na mojej
szyi, rzucit pod moje nogi, Poczein gdy
zatrzasngt drzwiami, zdato sie nam, ze juz
od catego Swiata oddzieleni jesteSmy. Zimna
dreszcz przeszia po moich cztonkach; stra-

szliwa trwoga opanowata serce moje. Towa-
rzysz moj rozptakat sig; zaczat s;e modlic.
Widok ten rozczulit mnie,bytem przekonany,
ze on takze za mnie sie modli, i zaptakatem
podobniez nad moim losem. Wkrdétce jednak
wzniostem takze moje mysli do Boga, i znowu
dawna spokojno$¢ do mojej duszy wrocita.
Staralem sie pocieszy¢ mojego towarzysza,
ktéry bardzi¢j niz ja na umyS$le upadat.
Cznajnrtem mu ostateczne moje zyczenie,
proszac go, aby pozdrowit ode mnie mych
przy’aciot, jezeli Opatrzno$¢ dozwoli, ze ich
predzej niz ja zobaczy, w koncu pozegna-
tem sie z mym towarzyszem. Tymczasem
noc zapadta. Wszedzie panowata najgtebsza
cisza. Czutem sie by¢ znuzonym i zasngtem.
Nie wiem jak dtugo spatem, pamietam tylko,
ze mnie okropne sny dreczyty, i zein w
$nie jaka$ miodg widzial niewiaste, ktora
patrzac z politowaniem reke do innie wy-
cigga¢ sie zdawala. Z uniesieniem ujatem
ja, lecz zami«st reki mtod¢j niewiasty ujrza-
tem krwig zbryzgang, od tutowu odciety
niewoescig glow® Ucatowatem jg. Gdy oto
gtowa ta, otworzywszy swmje r6zane usta,
na ktérych unosit sie niebianski usmiech,
przemoéwita do mnie cichym, anielskim gto-
sem: »Zegnam cie; badz zdréwTmoj przy-
jacielul« Poczein przytulitem jg do moich
piersi m zaczatem ptaka¢ rzewliwie. W tej
chwili staratem sie przebudzi¢, lecz nie mo-
gtem wybi¢ sie ze snu. Zdato sie mi, jak
gdyby jaki$ wielki ciezai przygniatat moje
piersi; bytato ta sama gtowa, ktora rozpo-
startszy sie nade mng, Smiata sie, grozita i
krwawe tzy ronita. Nakoniec nachyliwszy
sie do mnie pocatunek mi data; a w tein
sie ocknalem. Giluwa moja byta jak ogien
rozpalona, usta wryschty zupeinie , jezyk
lepnat do podniebienia. Zdato sie mi, ze na
licach moich jeszcze czutem pocatunek go-
racy. Wkrotce jednak odzyskawszy przy-
tomno$¢, uczutem, ze mnig wskro$ zimno
przejeto. Pow ietrze wnasz¢j ziemiance byto
wilgotne, a procz tego noc byta jedng z naj-
zimniejszych w téj porze roku. Chciatem
ile moznosci okry¢ sie moim podartym pta-
szczem. Podniostszy sie z wielka trudnosciag
zaczatem otula¢ na okoto sienie rozpostarte
poty; wtern uczutem pod rekg co$ twarde-
go. Ciekawy, cobyto byto, chwytam w reke
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i poznaje...O Boze 1.. poznaje klucz! ten sam
Hucz, Hory zamknat moje kajdany!... Zdzi-
wiony wslrzgstem sie i zadrzatem. Nie do-
wierzatem sobie samemu. Miatozbyto by¢
tylko ztuda snu okropnego?... Ta glowa?...
Ta niewiesci; posta¢ ?... Zmieszalem sie.
Bytem jak gdyby obigkany.«

APrzyjacielu! bracie! jesteSmy ocaleni!
Oto jest klucz! Cicho, ani stowal« To wy-
rzektem do zdziwionego Cz*. Towarzysz
moj nie chciat mi wierzy¢, sadzit, ze w roz-
paczy pomieszania zmystow dostatem, i starat
sie nmie uspokoi¢. Ale gdy opadty ze innie
kajdany, gdy jak cztowiek wolny przed nim
stangtem, wtedy nieszcze$liwy Cz* nie mogac
znie$¢ tej niespodzianej radosci, stracit przy-
tomnos¢! Ja tymczasem uwolniwszy go
z kajdan porwatem dzbanek, ktory stat przy
naszym stupie i orzezv\item go wodg. Gdy
towarzysz mdj dzwignat sie z mierzwy,
Zjakaz czutos$cig uscisneliSmy sie obadwaj!
zjakaz radoscig zalaliSmy sie tzamil...Jednak-
ze nie byto chwil' do stracenia. Wytowienie
nasze juz tylko od nas samych zalezato,
Potrzeba byto jak najpredzej wydoby¢ sie
z naszej chaty. Ochlongwszy z zapatlu za-
czeliSmy pracowaé¢ nad naszein wybawie-
niem. Chata nasza byta Zle zbudowang, po-
dobnie jak wszystkie pomieszkania koczuja-
cych Czerkaséw. Pomimo ze na sitach byli-
Smy wycienczeni, powiodto sie nam jednak
Wykopa¢ row pode drzwiami, i tej samej
chwili dostaliSmy sie na wolnos¢. +ak, na
Wolnos¢, pod szerokie, otwarte niebo! Ach,
jakiez wznioste uczucie opakowato dusze
moje, gdym sie ujrzat na wolnej stopie!
Z radosci ucatowatem ziemie, rozptakatem
sie i radbyin byt catly Swiat do mojego serca
przycisng¢! Nagte przejscie z zamknietego
Wiezienia na wolne powietrze, tak u "elki
Wplyw na nas wywarto, zeSmy wkrétce u-
czuli sie by¢é bardzo znuzonymi i ledwo
sm na nogach utrzymac¢ mogli; tymczasem
Opatrznos$¢, ktora nas niewidomg i litosna
reka wybawita 7 nieszczes$cia, pokrzepiata
~asze odwage. Po chwili namys$lenia po-
wstatem pierwszy iudatem sie Sciezki ;, ktore
8°bie doktadnie przypomniatem, gdy nas
“prowadzono. Towarzysz moj Cz* szedt za
mng, £liaily ,n; by} charakter Czeczencow,
uorzy za pienigdze do wszystkiego gotowi,

)

i dla tego zamierzytem wudac¢ sie do naj-
blizszej zagrody i za ocalenie moje ofiaro-
wac znaczny okup. Nie watpitem bynajmniej,
ze Czerkasy $ciga¢ nas beda, i z tego po-
wodu spieszytem ile moznosci, by sie dosta¢
do jakiego gestego lasu, albo gtebokiego jaru,
w ktérymby$Smy przez niejaki czas ukry¢
sie mogli. Miatem nawet nadzieje, ri nad
rankiem dostaniemy sie do zagrody Cze-
czencow. Z poczatku szedtem razem z mym
towarzyszem; lecz postrzegtszy, iz kroki
nasze na zbieloné¢j od szronu trawie zbyt
widoczne zostawiajg po sobie $lady, roz-
tagczyliSmy sie ze sobg dla zejsScia sie w jed-
nym parowie , ktdrySmy w dab postrzegli.
Tym sposobem dostatem sie do skalistej ma-
tej pieczary, jednakze nie widziatem w niej
dla siebie bezpiecznego schronienia. Bylem
wiec przymuszonym pusci¢ sie dalej, lecz
upadatem na sitach. Chcac wypoczaé, zatrzy-
matem sie na chwile; poczém spojrzawszy
po zasiebie, nie widziatem juz mojego towa-
rzysza, ktory wt chaszczach sie ukryt, ale po-
strzegtem, ze moj Slad byt bardzo znaczny,
a ztad dla mnie wielkie niebezpieczenstwo.
UmySlitem temu zaradzi¢c. Wypoczagv.sZj
przez cliwile, szedtem dalej, uzyw ajac w-szel-
kich sposobéw do zniszczenia po sobie $ladu:
raz przemykatem sie po sucliem praciu, raz
znowu krazytem w okoto chaszczéw, az na-
koniec dostawszy sie do jakiego$ potoku,
i postrzegtszy, iz w tern miejscu zatracic¢
moge po sobie wszelkie Slady, puscitem sie
w brod, w ktérym czesc ig przeprawiatem sie
po kamieniach, czescig brngtem wzdtuz jego
brzegéw. Zamyst ten powiddt sie iak szcze-
Sliwie , iz zanim sie jeszcze do potoku do-
statem, Slady Inoje cze$cig w preciu, czescig
w chaszczach zginety. Lecz zato uczutem
sie zupeinie ostabionym, pokaleczone nogi
moje, pozbawione obuwia, ktore zrabowa i
Czerkasy, zaledwo innie jeszcze dzwigaé
zdotaty; na catem ciele drzatem od zimna.
umykajac z wiezienia, aby byc¢lekszym,
zostawitem i ptaszcz i czapke; miatem tylko
spodnie i koszule na sobie. Z kazdym kro-
kiem upadatem na sitach coraz bardzicj, i za-
ledwo, zem sigjeszcze ruszy¢ mogt z miejsca,
gdy oto nagle straszny zgietk obit sie 0 moje
uszy. Ustyszatem wrzask Czerkasow, kobiet
i dzieci, potagczony z pséw szczekaniem ,
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F<tryplV ¢tla wjszultanta nas w las wypuszczono.
Tego. $rod.Ita uzywajg bardzo czeslo Czerkasy juz
dla wytropienia swych nieprzyjaciét, juz dla za*
bezpieczenia zagréd swoich od niespodziewanej na-
pasci. W niektérych warowniach, polo/onych mie-,
dzy goérami , zaopatruja sie nasi zoinierze takze
tem| strézami:; trzymaja, icli w wielkiej ilosci
a W, nocy wypuszczajg z warowni. Wierne Stroze,
te biegaja, przez. cala noc okoto szancéw i; szcze-
kaniem, swojem zawiadamiaja ni.er.az zatoge, ze
sic nieprzyjaciel przybliza.*.

»Po radosnym okrzyku, ktéry sie nagli; rozlegt
po lesie,. pozn-alero, iz prze$ladowcy trop mdj od-
kryli', i'z kazda elnyitu styszatem coraz bardziej,
rz sie z wrzaskiem do mnie zblizaja. Ujrzatem,
wprawdzie juz. przed sobg potolt, ale bedac bardzo.
Strudzonym nip miatem nawet tyle sity, abym,
azybko. zdazyt do niego, gdyz z obawy, by nie-
wpas$é w. rece mych nieprzyjaciét, nogi pode mna.
drzaty. Usind.lem zmordowany przy podpalonym.
od/.iemltB, drzewa, postanowitem zosta¢ w tern.
wiiejscu i oczekiwa¢ mego losu ; przekonany, ze
do ocalenia mego uzytem wszelkich sposoboéw,
jakie tylko byty w méj mocy, pocieszatlem sie ta.
mys$la, ze Bog nie clice, abym byt ocalony.. Jednaka,
ze trudno, mi byto usiedzie¢, chciatem, przyladz
tpcz suche odziomki i kolczyste gatezie kaleczyty
mnie. Postrzegtszy w pobli/.kosci. dwa wielkie-
$ciete drzewa , postanowitem zawlJe¢ sie¢ da nich\
i w tera miejscu oczekiwa¢é mojego konca. Ze-
brawszy wszystkie sity moje, dostatem sie tam L
ujrzatem , iz drzewa te lezaty tak blizko jedno
przy drugiem, iz sie miedzy niemi, wygodnie po-
tozy¢ mogtem. UllUdlem sie w ten sposdb, ze-
mnie wcale wida¢ nie byto. Czynitem to wszy-
stko bez wszelkiego postauowienia, pobudzony
jedynie jakim$ instynktem , poniewaz zwatpiwszy.
a ratunku moim, juz wcale a nim nie mySlitenu.
Cata zgraja prze$ladowcoéw moich, przeprawiwszy
Sie przez potok, wkrotce rozbiegta sie po lesie..
Na domiar mego nieszczescia, utrudzone Czerkaslu.
usiadty wtasnie nazragbanych ktodach, miedzy ktére-
itii lezatem. W okoto uganiaty psy szczekajace, ale
zaden z nich nic zblizyt sie do mojego schronienia,,
gdzie Czerkaski wypoczywajac o0.czeme$ z zZywo-
§cig rozmawialy., Tym sposobom, uptyneta Die--
jalta chwila. Przeziebie Czerkaski dla ogrzania sie
rozniecity ogien, podczas gdy ich mezowie roz-
biegtszy sie po okolicy, jak si¢ zdawato, coraz
bardziej od nas sie oddalali. Niebawem za nimi,
udaty sie kobiety. Jednakze jedna z nich po-
zostata z chtopcem, ktory zbierajgc suchy chrust,
na ogien go rzucal, Nieraz przyblizyt sie do
kt6d, pomiedzy ktéremi lezatem, a jedng raza
gdy z drzewa zedrze¢ chciat kawat kory, zsuneta
Sie mu czerwona czapka z gtowy i prosto mi na
aezy spadita. Chiopiec schyliwszy sie chciat ja
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podnie$é i spostrzegt mnie!... Przestraszony wrM"~
snagt na gtos : -liapiian, kapitan « Tak mnie zwalii
Czerkasy. Czcrhaska odbiegta 7. nim natychmiast

wrzeszczagc podobniez z catej sity : »Tu jestt
kapitan,, tu jest kapitan!*

(.Dokonczenie nastapi;).

MITiBZr
ZIEMI1 4 A RAJEM.

0, bracia! wyzna¢ nam trzeba,,
1 wyrzec stowy Swigtemi:

»Ze ksztatty pochodza z ziemi,,
»Przyniioty darem sa niebal«

Patrz, tu wdziecznie w pusfe'j ciszy.

Strumyk swe skargi roz.wodzi,

A tu trawko ktérg chtodzi,.

Wiosne czuje — skargi styszy.

Ten powazny $piew strumyka,.

Ta trawka, co woni majem,.

Zawieszajg $miertelnika.

Pomiedzy ziemig a rajem!:
Bo bracia wyzna¢ nam trzeba-,.
£ wyrzec stowy Swietemi:
»Trawa i wada sg z ziemi,
»LeCz. wori i pod»w.iek sg z niebo k<

Jak aniot piekna kobicta,.

Posta¢ jej wiosna sie Smieje

USmiech na ustach zakwita,.

£ Smielszy w. oczach jasnieje-.

Ta posta¢, co nas przenika,,

Oko, co $mieje sie majem.

Zawieszaja $miertelnika

Eamiedzy zjeiuig.a rajem!

Bo bracia wyzna¢ nam trzeba ,,
1 wyrzec stowy Swietemi:
»Ze cate ciato jest z ziemi,.
»USta i oczy sg z-nieba Kk
Tworczej sztuki arcydzieto,
Rusze w objecia ujeto;
1 btyszczy pertg zapatu,
Jak wiosna rose z krysztatu..
Ta sztuka, co nas. przenika ,
Ten zapat, co, btyszczy majem,.
Zawieszajg Smiertelnika
Pomiedzy ziemig, a rajem!l
Bo bracia wyzna¢ nam trzeba,
I;,wyrzec stowy Swietemi:
»Zc sztuka pochodzi z ziemi,
»Zapat odblaskiem jest nieba!*

Krakéw r, ,183%-. G. H.

(Tyg. Po**.)

ZE LWOWA..

Naktadem ksiegarni Franciszka Pillera i spotki wy-
szto wtasnieco z druku dzieto: Zasady pielggno~-
wania owiec i znajomos$ci wetny, przez Z+'
Léhnera; ttumaczenie z drugiego pomnozonego wydania
przez F. K Z rycing. — Dzictoto napisane przez meza
najchlubniej w zawodzie gospodarskim i owczarskim
znanego, auznane przez c..k. patryjotyczno-ekonomicznc
towarzystwo czeskie jako wzorowe, zalecoDc'm byé.
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Moze nic tylko poczgtkowym, ale i wprawniejszyiti ow-
czarzom. Pomiedzy wszyslkiemi dotagd w tym przed-
miocie wydaucini , odznacza sie 0110 najkorzystniej:
I-jicznym porzadkiem przedmiotéw i prawidet, ustalong
itcr.uinologijg, nie mniej jasnym, zwieztym i popularnym
wyktadem. Mimo ze jezyk polski nie jest w dzieta
o owczarstwie ubogi, nie wahamy sie wyrzec, ze ni-
niejsze zastuguje ze wszech miar na pierwszenstwo,
2i|llecamy je tedy, 2zyczac mu sprawiedliwie dobrego
przyjecia i upowszechnienia.

Tygodnika rolniczo-prze.nystawego Ad. Kaspcrow-
skiego wyszedt Nr. 16. i obejmuje: 1) O bronowaniu
A"siewOw pszenicy ozimej na wiosne. 2) O chowie
Iricw owocowych (ciag dalszy). 3) O kolowaciznie.
E\ Jakie aparaty gorzelniane sg najlepsze. 5) Nadzwy-
czajna szybko$¢ wozu parowego-

P. Samuel Nowos'zycki z Krzemiefica umiescit
**»Tygodnrku Petersburskim* (N. 22. i 23.r. b.) ciekawg
wiadomo$¢ o posiadanym przez siebie poemacie, opie-
wajacym pamietng Wojn %Chocim sk<% z Turkami za
Zygitiuuta 111., ktérego autorem ma byé Il ier onim
2 Lipia Lipski herbu Szreni iwa, zyjacy podczas tej
wojny. Bekopis ten, mieszczacy wrobie do dziesieciu
mtysiecy wierszy, sto kilkadziesigt lakzostajagc w ukryciu,
tzcze$liw-ni trafem dostat s:i¢ w autografie do rak swe-
go terazniejszego wiasciciela. Zaden z bibliograféw nie
Wspomniat o tym poecie, ktérego Wnioskujac z przy-
toczonych w »Tygodniku« wyimkéw, miedzy lepszych
*ewojego czasu policzyé mozna. Jcstlo tak pod wzgledem
hisioryi, jakotez jezyha ze wszech m;ar wazne dla lite-
ratury polskiej odkrycie-, i zyczychy nalezato, azeby
P- INowoszycki jak najpredzej na to dzieto szukanego
znalazt nnktadnika, izby$my czyta¢ mogli w catosci ten
poetyczny utwoér naszego przodka , do Czego nas pitk-
uemi udzie'oucuii wtadnie ustgpami rozcickawiouo. S.J.

Karol | ipinski teraz w Moskwie dawat koi>
certy; miedzy opisami zadowolenia, zjakiem byt przy-
jety, jest nastepujace: »Kiedy przyszto do andante
w drugiej czeéci coscerto milUare* zdawato sig, ze boles¢
catego ludu rozdziera dusze; zdawato sie, ze krzyk
zrozpaczonej rodziny wyrywa sie z pod smyczka, Kylo
to zburzenie Babilonu, Niniwy, f estyny Kallazura, Po-
top, wszystkie obrazy Martina! Dziwna potega lego
smyczka, wywodzita najSwietniejsze karty z hisioryi
Swiatu; kleski i zniszczenie, rado$¢ i krzyk wydziera-
jacy sie z tona zrozpaczonej niatki.«

Z Wiednia. Z poczatkiem r.b. wyszta tu ksigzka
dla lekarzy, pod tytutem: Polygloton mcdicn.m,
eine Anleilung znr Perstandigung des Arztes mil dcm
Kranktn. Rozprawa ta, ktorej autorem jest dr. A. Mas c h,
Wyttumaczona jest i wydana razem w szes$ciu jezykach,
miedzy ktéremi i polski sie znajduje. Tiumaczem pol-
him jest p. Nikode m Betkows ki, mtody W Wiedniu
bawiacy lekarz.

W Peszcie sprawia wielkie wrazenie piekng gra
*wojg na skrzypcach o$mlictni Chtopczyua J6zio j oa-
chim, uczeA naszego Scrwaczyriskicgo.

W Warszawie zaprowadzono tego roku tghau-
#lce Swiecone, ktére sie w pewnym znakomitym domu
°<*pylo. * 1
j Naczéni zalezVtalent panny Rachel? Tn-

* panny Rachel kilka stowami skre$li¢ mozna: za-
j Iston od szczytnej pojetliwosci, rzaakié¢j sity ezucia, jak
s.wvjawjania najskrytszych sprezyn namietnosci. Okazuje
8 « °lla wielka przede wszystkiém w gwattownych wzru-
'el,0Ph dusl.y, ktérej giebia tylko jakby przez zastone
“Smiechu dojmujacego szyderstwa dostl-zedz sig¢ daje;

w sttumionej bole$ci, ktéra ukrywajac sie bez litosci
sama w sobie, powody swego istnienia rozkptra; w nie-
mej rezygnacyi, ktéra sie tylko kiedy niekiedy odezwie;
w ostrych pojawach zazdro$ci, ktérg duma tylko z trud-
noscig w karbach przyzwoito$¢ trzyma, a ktdérej za-
ciektos¢ usSmiechem pokryta; tudziez w uczuciach ze-
msty, ktéra diugi czas tajac sie gteboko w milczacej
piersi, nagle wybucha i zabija. Otoz w przedstawieniu
téj catej tajemniczej strony serca ludzkiego, lej utajonej
walki namietnos$ci, za nim takowe na jaw sie wypra,
jasnieje knjSszt jej w catym blasku. Ironija jest zwy-
czajnym S$rodkiem, ktérego panna Rachel uzywa dla
przedstawienia lego stana duszy, i uzmystowienia tej
wewnetrznej watki, na ktora jej usmféfch posepne $wiatto
rzuca. Wszystkie $rodki stuza jej do podwyzszenia wy-
razu tego traiczuego usmiechu; tak najprzéd niocriy,
Surow.y wzrok, ktéry nawet wtedy jeszcze niejaka dume
w sobie mieéci, kiedy modlac sie w niebo go wznosi;
nastepnie zywy, niewymuszony cho6d, ktéry nic Ujmujac
godnosci, jeszcze bardziej do omamienia 'sie przyczynia;
imponujace poruszenie, ktérych jednak rzadko uzywa;
nareszcie j¢j Swieza, dziewicza posta¢ i gtos, ktdérego
sarng stabo$¢ nawet za sztuke poécz.yta¢ mozna. Jakoz
w rolach nie wymagajacych rozwinigcia wielkich namiet-
nosci traicznych , w tkliwych , tagodnych charakterach,
hlorc zinrni¢j i spokojni¢j odgrywa, uie bardzo sie podoba,
a lubo i w tych zawsze w ui¢j wida¢ artystke, jednakze
przebija sie nieSmiata, siedmnasto -letnia dzi¢wczyna ,
o ktérej zapominamy , gdy ja w roli heroiny widzimy.

Na tegorocznej wystawie sztuk pieknych
WRa ryzu byto 2404 dziet art.stowskieb, miedzy lemi
2141 malowidet, 130 utworéw rzezbiarskicli, 17 przed-
miotéw budowniczych , 88 miedziorytéw, 2b kamienio-
rytdw. W roku 1834 ilo$¢ przedstawionych dziet wy-
nosita 2881 , a w roku :338, 2031.

Pomnik dla Napoleona w Ajaccio. W Ajac-
cio zajmuja sie obecnie wystawieniem pomnika dla Na-
poleona Bonapartego. Pomnik ten wznie-iony bedzie
w ksztatcie stupa z najpiekniejszego granitu jaki tylko
w Korsyce sie znajd je. Culy stup wyciosany jest
z jednej bryty, ma 60 stép wysokos$ci, a przeto bedzie
godnym spotzawodnikiem kolumny Vendome w Paryzu.
Z jiowodu tej wysokos$ci nalezy 011 do najznaczniejszych
pomnikéw w tym rodzaju i zadnemu z nich w oOkaza
tosci nie ustapi.

U francuzkiej piechoty Zaprowadzono skoé-
rzane kamasze. Majag one by¢ tansze, trwalsze i dla
zdrowia zotnierza dogodniejsze*, enizeli sukienne.

Kieliszki symfoniujgcc WReiins zaczeto nie
dawno sprzedawa¢ nowy gatunek musujgcego wina,
ktore muzykalnym szamparnein jest nazwane. Nazwa ta
pochodzi od nowo wynalezionych kieliszkéw, ktére jak
dtugo wino w nich szumi, podobnie do arfKoln bardzo
mite tony wydoja.

Wynalazek dla $§piewako6w. Niniejszym opi-
saniem zwracSmy uwage $piewakdéw i $piewaczek na na.
stepujacy nowy wynalazek, ktél-y im stracony gtos przy
wrécié moze: P. Tabarie, lekarz paryzki, wynalazt apa-
rat, nazwany dzwonem* jest to: maty gabinet ztozony
z $cian miedzianych i tafli zwierciadlanych, przez ktére
Swiatto do $rodka wpada. W matym tym gabinecie
5 do 6 o0s6b zmieSci¢ sie moze. W posadzce, na ktorej
dzwon spoczywa, sg fugi, w ktérych $ciany tego aparatu
wstawione, przysSrubowaé mozna. Koczem za pomocg
machiny pneumatycznej $eieficza sie w dzwonie powie-
trze do tego Stopnia, ze sie w uiem lekko i przyjemnie
oddycha. Jednakze za nim ta przyjemno$¢ nastapi, daje
sie czué niejaka mgtos-t, lekki bél gtowy i szum w uszach.
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Po niejakim czasie powstaje pewny rodzaj toskotu w u-
szach , i wtedy przyjemne uczucie sie¢ obudza. Stan,
w kidrym sie cztowiek wtedy znajduje , jest peten bio-
gosci i pochodzi z rozszerzenia S$ciefnczonego i tagod-
nego powietrza w ptucach. N takim stanie zostawac
mozna przez dwie godzin, dtuzej lub hréci¢j, wedmg u-
podobenia, a wyszediszy z aparatu, czuje sie cztowiek
nad pojecie zdrowszym, niz wprzdédy; po kilkakrotnem
zamknieciu w tym dzwonie, nus.epujc zupetue wy-
leczenie. Rzecz ta zdaje sie by¢ $mieszng, jednakze jest
istotnie prawdziwg. Znany kompozytor Panseron i $pie-
waczka Falcon wtasnie na ten spos6b teraz lcczé¢ sie
kazg. Znamy wielu kandydatéw, ktérymny dzwon ten
istotnie byt przydatny. Ale mamy nadzieje, iz wkrotce
przyjdzie dc tego, zc kazda dyrekcyja teatru postara sie
o taki dzwon, w ktérym wszystkich swoich spi¢wal.6w
na czternascie dni zamyka¢ bedzie. Wtedy zacznie sig
dla muzyki teatralnej nowa epoka, stowem, skutkéw tego
szcze$liwego wynalazku nawet oblicze¢ nic mozna.

Renifery w Petersburgu. Pewny obywatel
gubernii arclumgielskiej sprowadzit niedawno 117 reni-
ferow do Petersburga, i oddat na pasze do poblizkiego
lasku pod dozér SamojeJow. W cz,sie sauncj drc si
pozwolono uzywa¢ ich dojazdy za optatg jconego rubla
od osoby. Renifery te, biezac w zawoéd zwozem paro-
wym do Carskicgo-Sioia, wyprzedzity go o trzy minuty.
Wiasciciel chciat nawet i§¢ o zaklad, zc go osiedm do
dziesigciu minut wyprzedzi¢ moga, co sprawito , iz za-
mozni miesznancy Petersburga ptacili za renifera po 75
rubli. Spos6b utrzymania ich”jcst bardzo tani, a po-
niewaz renifery zdatne sg takze do pir.ewozu ciezkich
towaréw, mozna si¢ wiec spodziewaé, ze w Petersburgu
wkrétce sie upowszechnig.

\an-Dyk uczen Rubensa Rubeus ukoiczyt
byt witasnie ardzo pigkng Madonng. Uczniowie jego
naleganiem i prosbami naktonili stuzacego, ze ich wpu-
$cit do pracowni swojego pana. Wszedtszy tam z wiel-
kim pospiechem, jeden znich byt tak nieostroznym, iz
upaditszy na obraz, na ktérym jeszcze Swiezo natozone
byty kolory, zmazat gtowe i prawe ramie. Stuzacy po-
strzegtszy to, jakkolwiek mocuo zmieszany, nie naci
jednak przytomno$ci umystu, zamyka natychmiast drzwi
na klucz i oSwiadcza mtodym artystom, iz zadnego z Bieli
nie wypusci z pokoju, dopokad ra.nie i gtowa napra-
wioneini nie bedg. Co tu poczgé? Ani prosby ani po-
grézki nic czynig na stuzacym najmniejszego wrazenia.
Nareszcie miodzi arty$ci wybic'rajg z pomiedzy siebie
Van mDyka i proszg go, aby ich z kiopotu wybawit.
Jakoz Van-Dyk przystapiwszy z niesmiatoécig do dzieta,
drzaca reka naprawit gtowe i ramie. Nazajutrz Rubens
wszedt do pracowni i przypatrujac sic z upodobaniem
obrazowi, rzekt: »/aistc, z chlubg to rzec moge, iz
gtowa i prawe ramie bardzo sie mi dobrze udaty.*

Walecznc-¢ Hobiéca. Gdy naobradach w izhic
wyzszej 1738 r. wzgledem stosunkéw Hiszpanii uchwa-
lono, aby az do ukofczenia tych toczacych sie rozpraw
wytgczy¢ z izby wszystkich niepotrzebnych stuchaczy,
a zatem i kobiety, a galeryje zostawi¢ otworem jedynie
dla cztonkéw izby nizszej; niektére damy polityka sie
bawigce nie chciaty sie podda¢ pod ten wyrok surowy,
a miedzy innemi lady Huntington , ksiezne Queensbury
i Lancaster. O godzinie Olej z rana stanety przede
drzwiami, gdzie sir William Souuderson z przyzwoite'm
uszanowaniem os$wiadczyt im wyrok kanclerza. Ksiezno
Ouecnsbury, zabrawszy gtos, napomknawszy o niegrzecz-
nosci, zadata, aby przynajmniej ukradkiem jg wpuszczono;
ale gdy sir Soundcrson i to jej odméwit, przysiegta, ze

Reduktor Jan Xep. Kaminski.

wnijdzie nazto$¢ kanclerzowi i catej wyzsz¢j izbie. Po-
czém parowie ucnwalili, dop6ty drzwi nie otwiera¢, do-
poéki damy od" oblezenia nie ustgpig. Ale amazonki te trzy-
maty sie meznie, wszystkie staty na placu az do pigtej
godziny, nawet zadna nie odeszta zaopatrzy¢ sie w zyw-
nos$é, i tak mocno ttukty kijami o podwoje, ze zaleuw t
mozna byto stysze¢ méwcoéw na sali. Dostrzegiszy,' ze
w ten spos6b nic mogg pokonaé lordéw, uzyty wojennego
podslepu. Postanowity zachowaé sie jak najciszej przez
p6t god-iny, chocaz mi to bardzo trudno przyszio,
a kanclerz myslac, ze juz do domu odeszty, i znajac jak
cztonkowie izb/ nizszej byli juz zniecierpliwieni, wydat
rozkaz, aby otworzy¢ podwoje; ale zalcdwo takowe o-
tworzono, damy wpadty razem z cztonkami izby nizszej
do sali, poodsuwaty ich na bok, zajety najpie'rwsz< miejsca
na galeryi, 1 zostaty tam az do godziny jedynastej po-
kad sie nic skonczyty obrady. W czasie rozpraw dawaiy
pozna¢ swe pochwaty klaskaniem i $miechem , przezco
posiedzenie byto tak pomieszane, ze lord Harvcj mowy
swojej dokonczyé nie mogt

Rzadko pozyczka. Przed kilku laty pewien bo-
gaty bankiei paryzki pozyczyt jednemu miodemu litera-
towi pieniezna kwote, ktérg tenze lia zjednanie sobie
literackiej stawy uzy¢ zamydlit »l)op:ero Wiedy zwro-
cisz mi wépan te nalczyto$¢,* rzekl do niego uprzejmy
bankier, »gdy wydasz dzieto, ktére doskonaleni bedzie.*
Mtody autor uzyskawszy swobodny czas przez te po-
zyczke, napisat trzy romanse jeden po drugim. Bankier
przeczyt at je, ale nie wspomniat wejle o zwréceniu swo-
jej nalczyto$ci. Az oto autoi wnréice znowu czwarty
romans wydaje. Bankier waha sie jeszcze upominaé
o swoje nal izytos¢, jednakze zastyszawszy, ze najznacz-
niejsze dzienniki oddajg inu wielkie pochwaty, pisze do
autora icgoz romansu w ten spos6b: *Jezeli wierzy¢
moge zdaniu, jakie w pismach publicznych o najnow-
sztui dziele wépana unii iszczono, sadze, iz teraz przy-
szedt czas, aby$ mi pozyczong sume wyptacit.« Na teu
list odebrat bankier od autora zam.ast pieniedzy na-
stepujagcg odpowiedZz: sPrzyznaje, ze ostatnie dziet]
moje jest dosy¢ dobre, ale ja mam nadzieje, ze p6zniej
jeszcate lepsze napiszel«

SzczCére wyznanie. Cesarz itla\ymilijan zapadt-
szy pewnego razu na zdrowiu, kazat przywota¢ do siebie
kilku lekarzy w celu, aby sie bardziej rozerwaé spo-
sobem ich kuracyi, anizeli ustucha¢ ich przepiséw. Zte-
go powodu kazdego zosobna, ktéry d niego sie przy-
Dlizyt, zapytat te'm stowem: iQuot? (lle ?)« Kazdy
z doktoréw ustyszawszy to zapytanie, zmieszat sie i nie
wiedzmt jak na nie odpowiedzie¢. Jeden tylko stary
praktyk pomiedzy nimi dorozumiawszy si¢, ze cesarz wy-
razem Quot niczego wiecej dowiedzie¢ sie nie pragnie,
jak tylko : ilu doktor pacjentéw na tamten Swiat juz
wystat? musngt zwolna dtonig poswoje'j brodzie i od-
rzekt: iiTot! (Tylu!)* Praktyk teu zjednat sobie taske
ucesarza, poniewaz przez swa odpowiedZz nie tylko naj-
wiekszy dowcip, ale nawet najwigkszg otwarto$¢ okazat.

Niebezpieczne pochlébstwo. Pewny jego-
mo$¢ znajdujacy sie w towarzystwie, w ktérym jedoc
hardzo wymowna dama zabawne zdarzenie opowiadata,
patrzyt z najwieksza spokojnoécig i.ato ze jej sie suknia
zajeta, i nie uwiadomit jg o le'in, az gdy swoje powiesé
skoniczyta. »Postrzcgtem ja wprawdzie,* rzekt pdzniej
spokojnie ten nadzwyczajny ciereliwiec, »ze suknia pani
gorzat , ale widziatem takze, iz w tym samym czasie
z takg rozkosza stuchano j¢j powiesci, iz przez napo-
mknienie o tym przypadau obawiatem sic przerwac jej
opowiadania.*

Druk Piotra Pillera, we Lwowie.



